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NGHI QUYET HOI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

V¢ viée thong qua chi trwong ky két va thye hién cac hop dong, giao dich véi cac bén lién
quan thugc thim quyén quyét dinh cia Hoi ddng quan tri du kién phat sinh trong nim 2026
Re: Approval of the policy on entering into and implementing contracts and transactions with
related parties falling under the decision-making authority of the Board of Directors, expected to
arise in 2026

HOQI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN SAN XUAT VA PAU TU HOANG GIA
BOARD OF DIRECTORS
ROYAL MANUFACTURE AND INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

- Can cir Lugt Doanh nghiép s6 59/ 7()7()/QHI4 duoc Quoc hoi khoa 14 nuoe CHXHCN Viét Nam thong \\* HOA
qua ngay 17/06/2020 va cdc van ban swa doi hudng dan thi hanh;
Pursuant to the Enterprise Law No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on June 17, 2020, and related guiding documents;

- Can cu Diéu ¢ t6 chirc va hoat dong cua Cong ty Co phan San xudt va Pau tw Hoang Gia;
Pursuant to the Charter on the organization and operation of Roval Manufacture and Investment Joint
Stock Company:

- Can cir Bién ban hop Hoi dong quan tri s6 19/2025/BBH-HPQT ngay 31/12/20235.
Pursuant to Minutes of Board of Directors meeting No. 19/2025/BBH-HPQT dated December 31,
2025.

QUYET NGHI/ RESOLUTION

Piéu 1. Thong qua chi trwong ky két va thwe hién cac hop ddng, giao dich giira Cong ty C6
phan San xuit va Pau tu Hoang Gia véi cic bén ¢6 lién quan thuge thaim quyén quyét dinh
cia Hoi ddng quan tri dw kién phat sinh trong nim 2026, cu thé nhw sau:

Article 1. To approve the policy on entering into and implementing contracts and transactions

between Royal Manufacture And Investment Joint Stock Company and related parties falling

under the decision-making authority of the Board of Directors, expected to arise in 2026,

specifically as follows:

- Déi tuong thue hién: hop dong. giao dich duoc thue hién gitta Cong ty Co phan San xuét va

Pau tu Hoang Gia va cac bén ¢6 lién quan theo quy dinh tai Khoan 46 Diéu 4 Luat Chuing
khoan 2019; Khoan 23 Piéu 4 Luat Doanh nghiép 2020; Khoan 1 Diéu 167 Luat Doanh nghiép
2020; va cac quy dinh khéc c6 lién quan.
Parties involved: Contracts and transactions to be entered into between Royal Manufacture
And Investment Joint Stock Company and related parties as stipulated in Clause 46 Article 4 of
the Law on Securities 2019; Clause 23 Article 4 of the Law on Enterprises 2020, Clause 1
Article 167 of the Law on Enterprises 2020, and other relevant regulations.



Contents of contracts and transactions:
+ Mua, ban nguyén vat li¢u, hang hoa, vat phém, may moc, thiét bi va cac mat hang khac
phuc vu cho hoat dong san xuat kinh doanh;
Purchase and sale of raw materials, goods, items, machinery, equipment, and other
products serving business and production activities;
+  Dich vu logistics;
Logistics services;
+ Thué va cho thué kho bdi, nha xuong, mét béng, phuong tién;
Leasing and sub-leasing of warehouses, factories, premises, and means of
transportation;
+ Céc hoat dong lién quan dén stra chira xe, trang thiét bi, gia cong hang hoa;
Activities relating to the repair of vehicles, equipment, and processing of goods,
+ Hoat dong dau tu, tai chinh;
Investment and financial activities,
+ Hop ddng, giao dich khac thudc thdm quyén quyét dinh ctia Hoi ddng quan tri.
Other contracts and transactions falling under the decision-making authority of the
Board of Directors.
Gié tri cua hop dong, giao dich: nho hon 35% tong gid trj tai san ciia Cong ty dugc ghi trong
Bao c4o tai chinh gan nhat.
Value of contracts and transactions: Less than 35% of the total assets of the Company as
recorded in the latest financial statements.

Pidu 2. Giao nhiém vu trién khai thye hi¢n:

Article 2. Assignment of implementation tasks:

Hoi ddng Quan tri Gy quyén cho Ban Tong giam ddc:

The Board of Directors authorizes the General Directorate to:

Quyét dinh cac diéu kién, diéu khoan, ky két hop dong/giao dich véi cac bén lién quan (bao
gdm ca viée diéu chinh, stra ddi, bd sung va/hoac huy bo, chdm dut, thanh ly...);

Decide on conditions and terms, and enter into contracts/transactions with related parties
(including adjustments, amendments, supplements, and/or cancellation, termination,
liquidation, etc.),

Té chirc thuc hién cac hgp dong/giao dich theo chu truong Hoi dong quan tri phé duyét phu
hop v6i quy dinh tai Diéu 1& Cong ty va quy dinh cta phap luat;

Organize the implementation of contracts/transactions in accordance with the policy approved
by the Board of Directors, consistent with the Company's Charter and applicable laws;

Thue hién cong bd thong tin theo quy dinh cua phép luat; dong thai bao cao Hoi dong quan tri
vé tinh hinh thyc hién nhing giao dich néu trén trong cac ky hop dinh ky va bat thuong theo
quy dinh cua Cong ty.

Conduct information disclosure in accordance with the law, and concurrently report to the

Board of Directors on the performance of such transactions at regular and extraordinary
meetings as required by the Company.

Pidu 3. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky. Hoi dong quan tri. Ban diéu hanh va cac Phong
ban chju trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.
Article 3. This Resolution shall take effect from the date of signing. The Board of Directors, the

Executive Board, and relevant Departments shall be responsible for the implementation of this
Resolution. 7
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Noinhdn/ Recipients:

- Nhuw Diéu 3/A4s stated in Article 3;

- UBKT/ Inspection Commission;
- Luu: VT/ Filed: Office Records.

TM. HQI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
_.~"CHU TICH
7 CHAIRMAN
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